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Sanindusa S.A. reserva o direito de fazer alterações técnicas sem aviso prévio.     Sanindusa S.A. reserves the right to introduce technical improvements without previous notice.     Sanindusa S.A. réserve le droit de faire des altérations techniques sans information prealable.

Sanindusa S.A. reserva el derecho de hacer alteraciones técnicas sin previo aviso.     Sanindusa S.A. si reserva il diritto di effettuarre cambiamenti tecnici sensa preaviso.
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KIT DE FIXAÇÃO
FIXING KIT 

KIT DE FIXATION 
KIT DE FIJACION 
KIT DI FISSAGGIO 

COTAS DE INSTALAÇÃO (RECOMENDADAS)
INSTALLATION DIMENSIONS (RECOMMENDED)
COTES D’INSTALLATION (RECOMMANDÉE)
COTAS DE INSTALACIÓN (RECOMENDADAS)
QUOTES DI INSTALLAZIONE (CONSIGLIATE)
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2X 2X 2X 2X

 INSTRUÇÃO DE MONTAGEM     ASSEMBLY INSTRUCTIONS     NOTICE DE MONTAGE     INSTRUCCIONES DE MONTAJE     INSTRUZIONI DI MONTAGGIO

Lavatórios / Basins / Vasques / Lavabos / Lavabi
Kit de fixação / Fixing kit 

Kit de fixation / Kit de fijacion 
Kit di fissaggio  

3 ou 4 pontos de fixação (exceto Clean 103)
3 or 4 fixing points (except Clean 103)

3 ou 4 points de fixation (sauf Clean 103)
3 o 4 puntos de fijación (excepto Clean 103)
3 o 4 punti di fissaggio (tranne Clean 103)

(2 x) 43

2 pontos de fixação (exceto Note 36x18 e Note 45x25)
2 fixing points except (Note 36x18 and Note 45x25)
2 points de fixation (sauf Note 36x18 et Note 45x25)

2 puntos de fijación (excepto Note 36x18 y Note 45x25)
2 punti di fissaggio (tranne Note 36x18 e Note 45x25)

43

Clean 103 MSKT1631

Note 36x18 49

Note 45x25 48

43IM00 | 48IM00 49IM00


